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Ufficio del Commissario delegato
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Assessorat des ouvrages publics, de la protection des sols
et du logement public
Assessorato opere pubbliche, difesa del suolo
e edilizia residenziale pubblica

Prot. N. 1/{ t\’ t
ORDINANZA N. 21
in data 04 agosto 2014
Oggetto: Prelievo di materiali in alveo. Lavori urgenti per la realizzazione di opere di difesa

delle frazioni La Palud ed Entréves dal movimento franoso Mont de La Saxe — versante
nord occidentale, in localita La Palud, in comune di Courmayeur (CIG 56858217EA —
CUP B76B14000010003).

IL COMMISSARIO DELEGATO OCDPC n. 143/2014

VISTO lo stato di emergenza dichiarato con Deliberazione del Consiglio dei
Ministri del 10 gennaio 2014 e prorogato con Deliberazione del
Consiglio dei Ministri del 10 luglio 2014 ;

VISTA I’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Protezione Civile n. 143 del 30
gennaio 2014, recante “Primi interventi urgenti di protezione civile in
conseguenza del significativo incremento del movimento franoso che dal 19
aprile 2013 interessa il versante nord-occidentale del Mont de la Saxe nel
territorio del Comune di Courmayeur, nella Regione Autonoma Valle
d’Aosta”™;

RICHIAMATO il Piano degli interventi di cui ’articolo 1 di detta ordinanza, approvato con
I’Ordinanza n. 1 del 28 marzo 2014, che indica al comma 3 gli interventi di
previsione e di mitigazione attiva e passiva necessari a fare fronte ai
potenziali effetti diretti e indiretti del movimento franoso;

RICHIAMATA I’Ordinanza n. 6 del 18 aprile 2014 con la quale si aggiudicavano
definitivamente i lavori relativi alla realizzazione delle opere di mitigazione
frana del Mont de La Saxe, in localita La Palud — Entréves, nel comune di
Courmayeur, al raggruppamento temporaneo di imprese Consorzio Stabile
Valle d’Aosta, Dolmen Consorzio Stabile Costruttori Valdostani SCRL,
IVIES SpA, Costruzioni Stradali B.G.F. S.r.L. con sede in Quart;

RICHIAMATA I’Ordinanza n. 5 del 28 marzo 2014, all’art. 9 con il quale si nominava il
dirigente della struttura Assetto idrogeologico dei bacini montani quale
soggetto attuatore per la realizzazione dei lavori;

PRESO ATTO che con nota prot. 5534/DBM del 3 giugno u.s., il dirigente della struttura
Assetto idrogeologico dei bacini montani ha comunicato I'esigenza di reperire
materiale idoneo in quantitd superiore a quanto inizialmente previsto a
seguito di alcune modifiche apportate alle sezioni dei valli in corso di
realizzazione, indicando l'opportunita di impiegare il materiale inerte
proveniente dal disalveo dei torrenti Rochefort, Montitaz,e Freiney, i quali
necessiterebbero di interventi di manutenzione idraulica (principalmente
disalveo);

CONSIDERATO che i torrenti di cui sopra ricadono in area SIC IT1204010 “Ambienti glaciali
del Monte Bianco- ZPS 1T1204030 “Val Ferret” — Comune di Courmayeur -
e che con nota prot.11723/RN del 6 giugno u.s., il dirigente delle Aree
protette, del dipartimento risorse naturali e corpo forestale, vista I’urgenza
della realizzazione dei lavori e le modalita di reperimento del materiale e che



le aree di prelievo sono in prevalenza raggiungibili da piste esistenti, non ha
ritenuto necessario  sottoporre l’intervento in oggetto a procedura di
Valutazione d’Incidenza;

CONSIDERATO che con nota prot. 6122/DDS del 17 giugno u.s., il dirigente in materia di
demanio idrico ha comunicato che [I’intervento ¢ ammissibile dietro
pagamento del canone demaniale, il cui ammontare ¢ da quantificare al
termine dei lavori comunicando alla struttura i quantitativi di materiale
effettivamente asportato, la percentuale di materiale utilizzabile ai fini
commerciali per la valutazione del relativo canone, nonché il nominativo
delle ditte che hanno acquisito il suddetto materiale ai fini dell’inoltro della

richiesta di pagamento;
ORDINA

Art. 1 di approvare il prelievo di materiale in alveo nei torrenti Rochefort, Montitaz
e Freiney, per poter procedere con la realizzazione di opere di difesa delle
frazioni La Palud ed Entréves dal movimento franoso Mont de La Saxe —
versante nord occidentale, in localita La Palud, in comune di Courmayeur;

Art. 2 di incaricare la competente struttura Assetto idrogeologico dei bacini montani
a procedere con I’attivita di cui all’art. 1) e agli adempimenti di cui alla nota
della struttura Affari generali, demanio e risorse idriche prot. 6122/DDS del
17 giugno u.s.;

Art. 3 di dare atto che i costi di intervento sono ricompresi nelle somme a

disposizione dei lavori delle opere di protezioni di cui all’ordinanza n. 6 in
data 13 maggio 2014,

Art. 4 di pubblicare il presente atto, ai sensi dell’art. 42 D.lgs. 14/03/2013 n. 33 nel
sito http://www.regione.vda.it/amministrazionetrasparente Interventi straordi-
nari.

Il presente atto ¢ pubblicato integralmente sul Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle
d’Aosta.
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